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Exceléncia

E-me grato recebé-lo hoje e aceitar as Cartas Credenciais com que Vossa Exceléncia é
designado Embaixador Extraordinario e Plenipotenciario da ex-Republica Jugoslava da
Macedodnia junto da Santa Sé. Estou grato pelas calorosas palavras de saudagao que Vossa
Exceléncia me transmitiu da parte do Senhor Presidente Crvenkovski. E com prazer que lhe
retribuo, assegurando ao governo e aos cidadaos da sua nagao as minhas oracgdes pela paz e o
bem-estar do pais.

A festa dos Santos Cirilo e Metddio que, juntamente com Sao Bento, Santa Brigida da Suécia,
Santa Catarina de Sena e Santa Teresa Benedita da Cruz, sdo os grandes Padroeiros da Europa,
caracteriza-se pela visita anual a Roma, de uma delegagao proveniente do seu pais. Este
acontecimento, profundamente simbdlico, evoca o sincero interesse que os Papas Nicolau |,
Adriano Il e Jodo VIII demonstraram pelos Apostolos dos Eslavos, encorajando-os a
desempenhar a sua actividade missionaria com fidelidade e criatividade. Assim como Cirilo e
Metodio reconheceram a profunda necessidade de transpor correctamente as nogdes biblicas e
os conceitos teoldgicos gregos num contexto de pensamento e de experiéncia histérica muito
diferente, também hoje a tarefa prioritaria que se apresenta aos cristdos na Europa consiste em
lancar a luz enobrecedora da Revelagao sobre tudo aquilo que € bom, verdadeiro e belo. Desta
maneira, todos os povos e nagdes alcangarao a paz e a liberdade que Deus Criador deseja para
cada um.
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Com sentimentos de gratidao, reconheg¢o que a sua nagao tem confirmado o seu compromisso
em vista de tracar um caminho de paz e de reconciliagdo. Agindo assim, ela pode tornar-se um
exemplo para os outros paises na regidao dos Balcas. Tragicamente, as diferengas culturais tém
sido com frequéncia uma fonte de mal-entendidos entre os povos e até mesmo a causa de
conflitos e de guerras insensatas. Efectivamente, o dialogo entre as culturas constitui uma pedra
angular indispensavel para a civilizagao universal do amor, a que cada homem e cada mulher
aspiram. Por conseguinte, encorajo Vossa Exceléncia e os seus compatriotas a reiterar os valores
fundamentais que sdo comuns em todas as culturas; comuns, porque encontram a sua nascente
na propria natureza da pessoa humana.

Edesta forma que se consolida a busca da paz, permitindo que a sua nagdo dedique todos os
recursos humanos e espirituais ao progresso material e moral do seu povo, num espirito de
fecunda cooperagdo com os outros paises confinantes.

O Senhor Embaixador observou que a causa da integragao social, que o seu governo esta a
buscar com tanta coragem, aproxima legitimamente o seu pais do restante da Europa. Com
efeito, as suas tradigées e a sua cultura encontram nela uma ressonancia natural e pertencem ao
espirito que imbui este Continente. Como o meu querido predecessor afirmou em numerosas
ocasioes, a Europa tem necessidade das nagdes dos Balcas, e elas precisam da Europa! Nao
obstante, a entrada na Comunidade Europeia nao deveria ser compreendida meramente como
uma panaceia para superar as adversidades econdmicas. No processo de expansao da Unido
Europeia, € de "importancia capital" recordar que ela "nao tera consisténcia, se ficar reduzida
apenas as dimensodes geograficas e econdémicas". Pelo contrario, a Unido deve "consistir, em
primeiro lugar, num consenso sobre os valores a exprimir no direito € na vida" (Ecclesia in
Europa, 110). Isto, justamente, exige da parte de cada um dos Estados uma ordem social préopria
gue reconheca com criatividade a alma da Europa, forjada através da contribuicdo determinante
do cristianismo, na afirmagao da dignidade transcendente da pessoa humana e dos valores da
razdo, da liberdade, da democracia e do Estado de direito (cf. ibid., n. 109).

O povo da sua terra ja deu grandes passos, na dificil mas recompensadora tarefa de garantir a
coeréncia e a estabilidade sociais. O desenvolvimento genuino exige um plano coordenado de
progresso a nivel nacional, que reconhecga as aspiragoes legitimas de todas as camadas da
sociedade e pelas quais os lideres civicos podem considerar-se responsaveis. A histéria humana
ensina-nos reiteradamente que, se tais programas quiserem realizar uma mudanca positiva
duradoura, deverao fundamentar-se na salvaguarda dos direitos humanos, inclusive dos direitos
das minorias étnicas e religiosas, na pratica de um governo responsavel e transparente e na
manutengao da lei e da ordem com um sistema judiciario imparcial e uma forga policial honrosa.
Sem tais fundamentos, a esperanga de um progresso auténtico permanecera evasiva.

Senhor Embaixador, o compromisso do seu governo em vista de fomentar a prosperidade social e
econdmica dos seus cidadaos apresenta as jovens geragdes numa perspectiva de confianca e de
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optimismo. Uma das prioridades deste compromisso € a criagcao de oportunidades no campo da
educacdo. Quando as escolas funcionam de maneira profissional e sdo geridas por individuos de
integridade pessoal, oferece-se a esperancga a todos, e de maneira especial aos jovens. Um dos
elementos integrantes de tal formagao é a educacao religiosa. Ela ajuda os jovens a descobrirem
o pleno significado da existéncia humana, de forma particular a relagdo fundamentalmente
importante entre a liberdade e a verdade (cf. Fides et ratio, 90). De facto, o conhecimento
iluminado pela fé, longe de dividir as comunidades, une os povos na busca comum da verdade,
que define cada ser humano como aquele que vive de crengas (cf. ibid., n. 31). Portanto, exorto
encarecidamente o governo a dar continuidade a sua intengao de permitir o ensino da religiao nas
escolas primarias.

Embora seja numericamente pequena, a Igreja Catdlica que esta na sua nagao deseja alcancar,
mediante a cooperagao com as outras comunidades religiosas, todos os membros da sociedade
macedodnia, sem qualquer distingdo. A sua missao caritativa, particularmente aos pobres e as

pessoas que sofrem, faz parte do seu "compromisso de um amor activo e concreto por cada ser
humano" (Novo millennio ineunte, 49), e € muito estimada no seu pais. Estou persuadido de que

a Igreja deseja contribuir ainda mais extensivamente para os programas de desenvolvimento
humano no seu pais, promovendo os valores da paz, da justi¢a, da solidariedade e da liberdade.

Exceléncia, a missao diplomatica que o Senhor Embaixador comec¢a no dia de hoje ha-de
fortalecer ainda mais os vinculos de compreensao e de cooperagao ja existentes entre o seu pais
e a Santa Sé. Garanto-lhe que os diversos departamentos da Curia Romana estao prontos a
assisti-lo no cumprimento dos seus deveres. Com a expressdo dos meus sinceros bons votos,
invoco sobre Vossa Exceléncia, a sua familia e todo o povo da sua nagao, as abundantes
béncaos de Deus.

*L'Osservatore Romano n. 22 p.6.
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